Einfache Anwendung

Egal, wo Sie unterwegs sind — mit dem BP100 erreichen Sie mit Ihrem Héren
das Maximum. Wo Sie sich auch befinden, der BP100 aktiviert automatisch

die optimale Kombination fr die Klangeinstellungen. Somit profitieren
Sie von einer klaren und deutlichen Ubertragung der Klénge, ohne selbst

Einstellungen vornehmen zu miissen!

BE’S Weg zur Arbeit
Selbst auf einer lauten Straf3e
in der Stadt ermdglicht das
Gerauschmanagementsystem
des BP100 ein klares und
komfortables Horerlebnis.

17:490 Bei Besprechungen
Der BP100 wechselt automatisch
zur Richtwirkung, damit Sie der
von lhnen gew(inschten Person
oder Personengruppe zuhoren
konnen.

;’El; ;’5 Zu Hause

Leise Klange —wie das sanfte
Glucksen eines Babys — sind durch
das BP100 leichter zu héren,
wahrend lautere Klange nicht
tberhandnehmen.

105 Geselischaftliche
Veranstaltungen

BP100 verbannt storende
Gerdusche in den Hintergrund
und riickt gesprochene Sprache
in den Vordergrund. So kénnen
Sie selbstbewusst geselligen
Umgang pflegen.

FUR PATIENTEN
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Der neue Cochlear™ Baha® BP100 -
Brillanz zum Horen!

Klangreinheit
@ Durchdachtes Design
@ Einfache Anwendung

Die Innovation bei Knochenleitungs-Horsystemen von Cochlear™
basiert auf der neuesten Technologie einschlief3lich einer modernen
digitalen Signalverarbeitung. Mit dem neuen BP100 kénnen Sie
selbst in Umgebungen mit vielen Gerduschen mehr héren als
heute mit anderen Geraten, die auch Gber direkte Knochenleitung
funktionieren.

Erleben Sie ein um mehr als 25 %" 2 verbessertes
Sprachverstehen — selbst in Situationen mit
vielen Gerauschen.

Ein Schallleitungshorverlust oder totaler Horverlust auf einer
Kopfseite erinnert an eine Straf3ensperre, die Sie daran hindert,

von A nach B zu gelangen. Die bestmdgliche Lésung besteht darin,
diese Probleme mit einem Bahae zu umgehen: Baha unterstitzt die
natdrliche Fahigkeit, Giber Knochenleitung zu horen.?

Schlechte Klangqualitat ist passé

Mit einem Cochlear™ Baha= BP100 kénnen Sie sich getrost von
unférmigen Otoplastiken und tibersteuerten Klangen verabschieden.
Freuen Sie sich auf ein am Kopf getragenes Hightech-Gerét, das Klange
direkt an Ihr Innenohr tbertragt. Die Verbesserung der Klangqualitat ist
signifikant — ganz abgesehen von der Verbesserung des Sprachverstehens.

Automatisch mehr Sprache

Selbst in Umgebungen mit vielen Gerduschen kénnen Sie mit dem neuen
BP100 Uber 25 %" 2 mehr von einer Konversation verstehen, als dies heute
mit anderen Knochenleitungs-Horgerdten moglich ist, die auch tber direkte
Knochenleitung funktionieren.

Durchdachtes Design

Aktive Menschen wiinschen optisch attraktive Hochleistungslosungen.
Zuverlassigkeit, die lhren Erwartungen gerecht wird.

An alles gedacht

Mit GORE TEX®-Membranen tiber i
den Mikrofonéffnungen sowie einer
Silikondichtung und Gummierung

verhindert BP100 ein Eindringen

von Wasser, Feuchtigkeit

und Staub.* Profitieren

Sie —selbst in schwierigen

Horumgebungen —

ganztagig von einer

Verstarkung. Y

schwarz schwarz (hochglanzend) braun

silbergrau

Der Eurostecker ermdglicht
die Verbindung mit Zubehor,
wie z.B. einem MP3-Player
oder Bluetooth-Adapter.

Drei Tasten
vereinfachen die
Lautstarkeeinstellungen
und Programmwechsel
erheblich.

Unzerbrechlicher
Kunststoff und Titan
sorgen fiir ein robustes
Gehause, das leicht sauber
zu halten ist.

LED-Anzeigen bestatigen

in Kombination mit

hérbaren Statussignalen die
Soundprozessor-Einstellungen
und warnen vor einem
niedrigen Batterieladestand.

Fir ein Hochstma[’ an Diskretion
ist BP100 in einer Reihe
attraktiver Haarfarben erhéltlich.

* Verwenden und warten Sie den Baha® BP100, wie im Benutzerhandbuch angegeben. Der Baha BP100 ist nicht fiir das Eintauchen in Wasser konzipiert:

Tragen Sie den Soundprozessor niemals bei starkem Regen, unter der Dusche oder beim Baden.

weifd (hochglénzend)



